CAPITULO 6
OBSTACULOS TECNICOS AL COMERCIO

Articulo 6.1: Objetivos

Los objetivos de este Capitulo son:

(a) facilitar y promover el comercio de mercancias entre las Partes asegurando que
las normas técnicas, reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad no creen obstéaculos técnicos innecesarios al comercio;

(b) reforzar la cooperacion, incluido el intercambio de informacién con relacion a
la elaboracion, adopcion y aplicacion de normas técnicas, reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacién de la conformidad,;

(c) promover el entendimiento mutuo de las normas técnicas, reglamentos técnicos
y procedimientos de evaluacién de la conformidad de las Partes; y

(d) facilitar la aplicacion de los principios del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos
al Comercio (en lo sucesivo denominado el “Acuerdo OTC”), contenido en el
Anexo 1A del Acuerdo sobre la OMC.

Articulo 6.2: Ambito de Aplicacion

Este Capitulo se aplicara a todas las normas técnicas, reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad de las Partes, que puedan, directa o
indirectamente, afectar el comercio de mercancias entre las Partes. Excluira:

(@) las medidas MSF abarcadas por el Capitulo 5 (Medidas Sanitarias Yy
Fitosanitarias); y

(b) las especificaciones de compra preparadas por organismos gubernamentales
para las necesidades de produccion o consumo no estdn sujetas a las
disposiciones de este Tratado, pero se abordan en el Acuerdo sobre
Contratacion Publica, de acuerdo con su cobertura.

Articulo 6.3: Disposicion General

Salvo disposicién en contrario en este Capitulo, el Acuerdo OTC se aplicara entre
las Partes y se incorpora y forma parte integrante de este Tratado, mutatis mutandis.

Articulo 6.4: Normas Internacionales
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1. Cuando se requieran normas técnicas, reglamentos técnicos o procedimientos de
evaluacion de la conformidad, y existan o estén a punto de elaborarse normas
internacionales pertinentes, las Partes utilizaran las normas internacionales pertinentes o las
partes pertinentes de ellas como base para sus normas técnicas, reglamentos técnicos o
procedimientos de evaluacion de la conformidad, excepto cuando dichas normas
internacionales o partes relevantes de éstas no sean validas o sean inapropiadas para lograr
los objetivos legitimos de las Partes.

2. Para los efectos de este Capitulo, las normas emitidas por la Organizacion
Internacional de Normalizacion (ISO), la Comision Electrotécnica Internacional (CEI), la
Unidn Internacional de Telecomunicaciones (UIT) y la Comisién del Codex Alimentarius
(CAC) se consideraran normas internacionales pertinentes en el sentido del Acuerdo OTC.

Articulo 6.5: Reglamentos Técnicos

Cada Parte considerara positivamente la posibilidad de aceptar como equivalentes
reglamentos técnicos de la otra Parte, incluso si estos reglamentos difieren de los suyos,
siempre que estén convencidos de que dichos reglamentos cumplen adecuadamente los
objetivos de sus propios reglamentos.

Articulo 6.6: Procedimientos de Evaluacioén de la Conformidad

1. Las Partes, con miras a aumentar la eficiencia y garantizar la rentabilidad de la
evaluacion de la conformidad, mejoraran la cooperacion en el intercambio de informacién
del sistema de evaluacién de la conformidad de la otra parte a través de visitas bilaterales,
capacitacion técnica, seminarios, entre otros.

2. Al cooperar en el ambito de la evaluacion de la conformidad, las Partes tendran en
cuenta su participacion en las organizaciones internacionales pertinentes.

3. En caso de que se requiera un procedimiento obligatorio de evaluacion de la
conformidad, a peticion de una Parte, la otra Parte se compromete a proporcionar en inglés
la lista de productos que estan sujetos a dichos procedimientos.

Articulo 6.7: Medidas en la Frontera

Cuando una Parte retenga, en un puerto de entrada, mercancias exportadas de la otra
Parte debido a un incumplimiento percibido de un reglamento técnico o de un
procedimiento de evaluacién de la conformidad, las razones de la detencién se notificaran
sin demora al importador o a su representante. Las medidas oficiales adoptadas con relacion
a dichas mercancias seran proporcionales al riesgo asociado a dichas mercancias.

Articulo 6.8: Transparencia e Intercambio de Informacién

1. Las Partes afirman su compromiso de garantizar que la informacién relativa a
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modificaciones o0 nuevos reglamentos técnicos, procedimientos de evaluacion de la
conformidad o normas técnicas estén disponible de conformidad con el Articulo 2.9, el
Articulo 5.6 y el Anexo 3 del Acuerdo OTC.

2. Una Parte pondra a disposicion de la Parte solicitante el texto completo de sus
reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad notificados dentro
de los 15 dias habiles siguientes a la recepcion de la solicitud escrita. La version en inglés
prevalecera si esta disponible.

3. Cada Parte permitird al menos 60 dias después de la notificacién de sus reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad propuestos a la OMC para que
la otra Parte presente comentarios, salvo cuando los riesgos para la salud, la seguridad y el
medio ambiente que surjan 0 amenacen en surgir justifiquen acciones urgentes.

4. Una Parte podra solicitar informacion a la otra Parte sobre un asunto que surja bajo
este Capitulo. La Parte requerida se esforzara por proporcionar la informacién disponible a
la Parte requirente dentro de los 30 dias siguientes a la solicitud.

5. Las Partes acuerdan considerar favorablemente la realizacion de reuniones entre las
autoridades competentes de cada Parte para mejorar la comprension con respecto a los
requisitos que se aplican a productos especificos. Estas reuniones pueden realizarse
virtualmente o por cualquier método acordado caso por caso.

Articulo 6.9: Consultas Técnicas

1. Cuando una Parte considere que una norma técnica, reglamento técnico o
procedimiento de evaluacion de la conformidad de la otra Parte ha constituido un obstaculo
innecesario a sus exportaciones, podrad solicitar consultas técnicas. La Parte requerida
respondera lo antes posible a dicha solicitud.

2. La Parte requerida iniciard consultas técnicas dentro de un plazo mutuamente
acordado, con miras a llegar a una solucién. Las consultas técnicas podran llevarse a cabo a
través de cualquier medio mutuamente acordado por las Partes.

Articulo 6.10: Cooperacion

Con miras a aumentar el entendimiento mutuo de sus respectivos sistemas y facilitar
el comercio bilateral, las Partes reforzaran su cooperacion técnica en los siguientes ambitos:

(a) comunicacidn entre autoridades competentes de las Partes;

(b) intercambio de informacion respecto de normas, reglamentos técnicos,
procedimientos de evaluacién de la conformidad y buenas précticas
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reglamentarias;

(c) fomentar, cuando sea posible, la cooperacién entre los organismos de
normalizacién, metrologia y evaluacion de la conformidad de las Partes,
incluidos programas de capacitacion, talleres, programas de asistencia técnica y
actividades relacionadas;

(d) cooperacién en ambitos de interés mutuo en la labor de los organismos
regionales e internacionales pertinentes con respecto a la elaboracion y
aplicacion de normas y procedimientos de evaluacion de la conformidad,;

(e) actividades conexas en el vocabulario general definido en la Guia 2 de la
ISO/IEC; y

(f) otras areas mutuamente acordadas por las Partes.

Articulo 6.11: Punto de Contacto

1. Cada Parte designard un Punto de Contacto que, para esa Parte, tendra la
responsabilidad de coordinar la aplicacion de este Capitulo. Los Puntos de Contacto seran:

(@ para China, la Administracion Estatal de Regulacion del Mercado (State
Administration for Market Regulation) o su sucesor; y

(b) para Nicaragua, el Ministerio de Fomento, Industria y Comercio (MIFIC) o su
sucesor.

2. Una Parte proporcionara a la otra Parte los datos de contacto de los funcionarios
pertinentes de sus respectivos Puntos de Contacto, incluidos el teléfono, el facsimil, el
correo electronico y cualquier otra informacién pertinente.

3. Una Parte notificara sin demora a la otra Parte cualquier cambio en sus Puntos de
Contacto o cualquier modificacion de los datos de los funcionarios pertinentes que acten
como o en nombre de su Punto de Contacto.

Articulo 6.12: Definiciones

Para los efectos de este Capitulo, se aplicaran los términos y definiciones,
establecidos en el Anexo 1 del Acuerdo OTC.
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